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N .  R .  Brocman  ans lu t e r  s ig  i huvudsak  t i l l  Celsius. D o c k  g ö r  h a n  f ö l j a n d e  modif ikat ion a v  
översä t tn ingen :  »Objörn  och I d e  r i t a d e  S t enen  e f t e r  E r b j ö r n  s in  f a d e r .  Dessa  S t e n r u n o r  t å l  
J e s u s  Gud.» O c h  h a n  k o m m e n t e r a r  d e t t a  p å  f ö l j a n d e  n å g o t  egendomliga  s ä t t :  » I  Spanien  blef 
Å r  1116 p å  e t  Möte  i Toledo beslutet ,  a t  d e  d ä r  a l t  i f r å n  G ö t h e r n a s  D i t k o m s t  b ruk l ige  Bok-
s t ä f w e r  skulle  a f ska f fas :  och  h a f w e r  m a n  inbi l la t  sig, a t  desse wa r i t  af s a m m a  Slag, som w å r a  
Runor ,  s a m t  e x  analogia ,  a t  d e  e t  l ika  Öde  h ä r  i L a n d e t  a n t i n g e n  då ,  el ler  t i l forne ,  u n d e r g å t .  
Orsaken  h w a r f ö r e  d e  Göth i ske  Boks täfwer  i Span ien  såleds b l i fwi t  a fskaffade ,  skal  f ö rnäml iga s t  
h a f w a  wa r i t  d e n  Widskepelse ,  som m e d  d e m  t i l  Trol ldom och  Signer i  b l i fwi t  u t ö f w a d :  och h a f w a  
d ä r f ö r e  flere af w å r e  H ä f d a t e c k n a r e  f u n n i t s ,  s o m  t r o t  a t  R u n o r n a  i S w e r j e  p å  s a m m e  G r u n d  
b l i fw i t  f ö r d ö m d a  och  afskaf fade .  M e n  såsom d e  R u n o r ,  hv i lka  p å  Åminnelse-Stenar  e f t e r  be­
röml ig t  Fo lk  h o s  oss r e d a n  wid d e t t a  Å r t a l  w u n n i t  e n  oskyldig H ä f d ,  icke  k u n n a t  w a r a  d ä r f ö r e  
mis s t änk ta ;  så  ä r o  d e  j ä m v ä l  d ä r e f t e r  e n  T i d  b o r t å t  b ibehål lna .  Dock  tyckes  i A n l e d n i n g  af d e  
F ö r f a t t n i n g a r ,  som n u  togos  i Span ien  m e d  d e  Göth i ske  Boks tä fwer ,  a t  dä re f t e r ,  j ä m v ä l  h ä r  i 
L a n d e t ,  n å g o n  Twekan  u p k o m m i t ,  om R u n o r n a  (som ock woro  gamle  Hedn i ske  Boks tä fwer )  t i l  
d e t t a  B r u k  l i ka fu l l t  k u n d e  bibehål las :  d å  s lu te t  b l i fwi t  de t t a ,  a t  J e sus ,  som w a r  e n  s a n n  G u d ,  
t å l t e  dem,  o c h  a t  m e d  de ra s  U t h u g g n i n g  p å  gode  Chr i s tnes  Åminnelse-Stenar ,  e m o t  dess  Maie-
s t ä t  eller dess  L ä r a  p å  i n t e t  S ä t t  w a r  f e l a d t  . . . Ithun l ä r e r  w a r a  f ö r s k r e f w e t  i s täl le  f ö r  Sten 
eller  llin d .  ä .  Häl len .  M e n  ä l j ä s t  k u n d e  m a n  också u t l ä g g a  d e t t a  O r d ,  a t  såsom  Ithun u n d e r  
H e d e n d o m e n  w a r  Odödl ighets-Gudinnan,  s å  m å t t e  w ä l  S t e n e n  kal las  e t  odödligt  Minnesmärke .  
Isi guth k a n  ock  be tyda  d e n  gode  J e s u s ;  m e n  emedan  G u d  j ä m w ä l  be teckna r  d e t  h ö g s t a  Wäsende ,  
hwaraf  al l  T i n g  h a f w e r  s i t  Ur sp rung ,  och  J e s u s  s a n n  G u d  och Man ,  j ä m w ä l  t i l  s in  Människ l iga  
N a t u r  af G u d d o m e n  b l i fwi t  de lag t ig :  så  ä r  d e n  B e s k r i f n i n g  p å  h o n o m  w ä l  d e n  ful lkomligaste ,  
som t i l  ingen  Je sus ,  h u r u  g o d  h a n  m å t t e  wa ra ,  u t a n  h o n o m  al lena,  k a n  lämpas.» Brocman  g å r  
så lunda  t i l l  mo t sa t s  öve rd r i f t  m o t  Yerel ius  och R u d b e c k ;  h a n  fö r l ägger  Sa lmunge- inskr i f ten  l å n g t  
i n  i påvedömets  t i d .  

520. Salmunge, Björkholmen, Skederids sn. 
L i t t e r a t u r :  D 2:250. ß .  Dybeck, Reseberättelse  1870 (ATA); U F T  h. 2 (1872), s.  53. 
A v b i l d n i n g :  Dybeck (D 2: 250). 

E t t  f r a g m e n t  a v  e n  runs t en ,  n y f u n n e t ,  f a n n s  en l ig t  Dybeck  v i d  B jö rkho lmen  i Skeder ids  
socken.  D e t  l å g  »i k a l f t o m t e n  v id  s j ö n  Björken» .  B jö rkho lmen  l igger  vid vägen R i m b o — F i n n s t a ,  
omkr .  500  m .  Y o m  avtagsvägen t i l l  Sa lmunge,  p å  Sa lmunge  ägor .  Sena re  u p p g i f t e r  o m  f r a g ­
m e n t e t  saknas ,  och d e t  synes  n u m e r a  v a r a  f ö r k o m m e t .  

F r a g m e n t e t  u t g j o r d e  övre  delen  a v  e n  runs t en .  D e t  synes h a  va r i t  omkr i ng  0,40 m .  i h ö j d  
och  0,80 m .  i b redd .  

I n s k r i f t  (enl igt  Dybeck):  

. . .  raistu • s ta in  . . .  
5 10 

. .. rœistu stœin .. . 

» . . .  r e s t e  s t enen  . . . »  

Salmunge,  Skederids  sn.  

I Peringskiölds Monumenta 3, bl. 8 8  finnes en »Afrij tningh p å  den u th i  Salmunge ängh under  
Fins ta  herrgård i Skiedere Sochn d .  28 Mai j  1722 fundne  gambl. Runsteenen.» Teckningen fram­
ställer en  rektangulär grav, omgiven a v  en kvadratisk s tensät tning med en sida av 15—16 alnar.  P å  

49—45887 .  Upplands runinskrifter. 
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Fig. 266. ü 520. Salmunge, Björkholmen, Skederids sn. Ef te r  D 2: 250. 

e t t  avs tånd a v  omkring 20 a lnar  f r å n  denna  avbildas en r is tad  sten. Större delen a v  denna  skulle 
a v  teckningen a t t  döma h a  s t å t t  upp rä t t  p å  marken ,  men  e t t  stycke v a r  avslaget. Teckningen, som 
icke ä r  signerad, ä r  mycket  skematiserad och i l la u t förd .  Man k a n  varken  f å  någon föreställning om 
h u r  s tenen h a r  se t t  u t  eller huruvida  d e  tecken som avbildas verkligen h a  var i t  runor .  A v  a l l t  a t t  
döma h a r  tecknaren icke var i t  runkunnig  och icke k u n n a t  bedöma de t  fornminne  h a n  sökt avbilda. 
— Om stenen finnes f .  ö. fö l jande  anteckning a v  O. Celsius ( F m  6 0 : 2 ,  s. 390): »Finstad pu to  H .  
Leyonmarks gård .  Där  v a r  en s ten  m e d  r a r  skr i f t ,  såsom literis Longobardicis. Då  ville Her rn  l å ta  
s tänga  e n  gärdslegård omkring, och gaf der  t i l l  ordres. Män dhe  som skulle s tänga,  lade  ned  v id  
stenen,  a t t  badda  vidiorna vid, och således honom i g rund  förskiämde. dixi t  Sekr. Helin d.  1 Ma j i  
1727.» Celsius h a r  så lunda  f å t t  uppgif ten  a v  sekreteraren J o h a n  Helin i Antikvitetsarkivet .  De t  ä r  
så lunda  tydl igt ,  a t t  s tenen — vare  sig de t  v a r  e n  runs ten  eller icke — har  blivit  förstörd endas t  
några  f å  å r  e f t e r  dess upptäckt .  

P å  g rund  a v  uppgif terna  i Monumenta ha r  s tenen senare flera gånger eftersökts,  ehuru  u t a n  re­
su l t a t .  F .  V.  Radloff meddelar  (Beskrifning öfver norra delen af Stockholms län 2, s. 99 f.), a t t  »af en 
Runs ten  som hi t tades  å r  1722 t räffas  n u  e j  några  lemningar».  R .  Dybeck skriver i s in  reseberättelse 
1871:  »Den i grefve  Dahlbergs verk a f r i t ade  fornlemningsplatsen v id  F ins tad  kan n u  m e r  ingen ut ­
visa.  J a g  gick o f t a  öfver de vidsträckta egorna, u t a n  a t t  finna mer  ä n  e n  enda  bautas ten .  E n  mängd 
grafkul la r  ä ro  väl  der ,  m e n  ingen a v  betydenhet .  E n  uppgifven runs ten  härstädes,  m e d  urnordiska 
runor ,  söktes denna  gång  förgäfves.» 

I Sverige. Geografisk, topografisk, statistisk beskrifning 4 (1909), s. 662 uppges om U 519 (L 603), a t t  
»den s tå r  enligt Peringskiöld invid e n  stor fy rkan t ig  s tensät tning,  som i sig innesluter e n  rektangulär  
dy l ik  och e n  bautasten».  Stenen på  teckningen 1722 h a r  så lunda h ä r  identif ierats m e d  runs tenen  
v id  Salmunge (U 519). Det ta  k a n  omöjligen v a r a  r ikt igt ,  även om de t  råder  en viss l ikhet  mellan 
T u n s t e n e n  och bilden f r å n  1722. Den  d å  n y f u n n a  s tenen med d e  obekanta runorna  säges ut tryckligen 
-vara sönderslagen i t v å  delar,  va rav  den ena  v a r  e t t  löst f r agment .  Helins  uppgif t ,  a t t  s tenen blivit  
förs törd genom vidjebränning,  kan  knappas t  va ra  gripen u r  luf ten .  Men U 519 h a r  inga spår a v  eld. 



Frötuna och Länna skeppslag. 
Socknar: Länna,  Frötuna,  Rådmansö och Blidö. Skeppslaget omsluter Norrtäl je  stad. 
F r å n  Frötuna och Länna skeppslag äro sammanlagt 9 runristningar kända. De  fördela sig 

så, a t t  Länna  socken ha r  5 och Frötuna 4 runinskrif ter .  Skärgårdssocknarna Eådmansö och 
Blidö sakna hel t  kulturminnesmärken av denna ar t .  Av de 9 r is tningarna äro dock 2 n u  för­
lorade och endast kända genom äldre uppgif ter :  U 521 och 528. I det ta  sammanhang bör också 
framhållas,  a t t  4 av r istningarna icke kunna  sägas vara runinskrif ter  i vanlig mening:  U 522 
och 523 äro cirkelformiga sandstensplattor, U 529 h a r  en  intressant bildframställning men run­
inskriften saknar språklig mening, och den n u  försvunna U 528 h a r  troligen varit  en  s. k .  
häststen. 

Flera av inskrif terna äro endast  kända i svårt  skadat skick: U 521, 525, 526 och 527. Den  
enda till  vår  t id  väl bevarade runstenen f r å n  hela området ä r  U 524. 

I Johannes  Bureus' samlingar ingå 2 inskrif ter  f r å n  Frö tuna  och Länna  skeppslag, näm­
ligen U 524, som h a r  upptecknats av Bureus själv, och U 529. I Bansakningarna omtalas 
dessutom U 527, och genom J .  Hadorphs resa blev U 521 känd. I Bautil finnas därför  4 in­
skrif ter  f r å n  skeppslaget avbildade: U 521 (B 261), U 524 (B 260), U 527 (B 257) och U 529 
(B 258). Genom en 1700-talsteckning insat t  i Peringskiölds Monumenta blev U 528 bekant. 

I Liljegrens  Runurkunder upptagas 5 runinskrif ter :  U 521 (L 632), U 524 (L 633), U 527 
(L 629), U 528 (L 630) och U 529 (L 631). Genom Rickard Dybeck blev U 522 känd.  Under  
slutet av 1800-talet kom U 523 i dagen och på  1900-talet slutligen U 525 och 526. 

521. Länna kyrka. 
L i t t e r a t u r :  B 261, L 632. J .  Peringskiöld, Monumenta 3, bl. 81; F .  V. Kadloff, Beskrifning öfver norra delen 

af Stockholms län 2 (1805), s. 43. 
A v b i l d n i n g :  J .  Hadorpta och A H (fel för P .  H. = Per Helgonius), träsnit t  (i Peringskiölds Monumenta och 

B 261). 

Runstensfragmentet ,  som numera ä r  förkommet, fanns  enligt en anteckning p å  t räsni t te t  i 
Peringskiölds  Monumenta vid »lenna». Hadorphs  läsning ä r  den enda som finnes av inskrif ten.  
I Bautil h a r  t räsni t te t  felaktigt  f å t t  överskriften »Penningeby». Radl  off uppger, a t t  en »Run­
sten vid kyrkan !N:o 261 i Bautil  ä r  aldeles oläslig». Liljegren anger f ragmentets  plats vara 
»Kyrkodörren». Varifrån Liljegren ha r  f å t t  denna uppgif t  ä r  okänt. Sannolikt beror attribu­
tionen till kyrkodörren p å  a t t  t räsni t te t  visar, a t t  f ragmentets  kanter  delvis h a  sk ju t i t  in under  
murpartier.  Må t t  omkring 1,10X0,60 m.  

Inskr i f t  (enligt B 261): 

. . .  u a s t r  x þaiR x litu x rausa • s ta in  . . .  r fa  
5 10 15 20 25 

. . . [Sig}vastr(?) þæÍR letu rceisa stœin . . . 

» . . [Sig] vast de läto resa stenen . . . »  


